NAVOD NA POUZITIE

Terapeuticka lampa TDP
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1.0vod

1.1 Infracervena terapeuticka lampa ma dosku potiahnuti patentovanym
mineralnym zloZenim pozostavajucim z 33 prvkov. Po aktivacii
zabudovanym elektrickym ohrievacim prvkom tato mineralna doska
vyzaruje $pecidlne pAsmo elektromagnetickych vin s vinovou dizkou od 2 do
22 mikrénov a intenzitou 25 mw/m2.

Infracervena terapeuticka lampa sa I'ahko pouZiva, nevyZaduje Ziadny gél,
Ziadny elektrostimulator a moZe sa pouzivat cez oblecenie alebo priamo na
pokozke.

Je G¢inny, ked’ sa vyzaduje hibkové zahriatie telesného tkaniva.

Medzi priaznivé G¢inky patri zniZenie stuhnutosti kibov, zvysenie
vazodilatacie, zmiernenie svalovych kicov a zniZenie bolesti pri podvrtnuti a
natiahnuti vazov. Posobi tak, Ze zvysuje lokalnu cirkulaciu krvi, lymfy a

¢innost nervového systému.

1.2 Vlastnosti:

*InfraCervena terapeuticka lampa je zabudovana s mechanickym alebo
digitdlnym ¢asovacom, ktory umoziuje pouZzivatel'ovi zvolit' si ¢as liecby
podla vlastného rozhodnutia.

*Mechanicky ¢asovac sa I'ahko ovlada jednoduchym otacanim v smere
hodinovych ruciciek, ¢im sa nastavi ¢as prevadzky.

*Digitalny casovac ma funkciu kumulativneho ¢asovania na kontrolu
nahromadeného pracovného casu, aby pouzivatel'ovi pripomenul, Ze ma
vymenit novd dosku s mineralnym povlakom, ktora je nainStalovana vo
svetlomete TDP.

*Otvoreny bezpecnostny Stit z kovovej sietoviny, ktory chrani a zabranuje
nahodnému kontaktu s vykurovacou doskou.

* S vysuvnym ramenom poskytuje Siroky rozsah zdvihania a vystuvania
podporovatela a stabilitu svetlometu v polohe.

*Patnozka s dvojitym kolieskovym podstavcom pre vyssiu stabilitu na

zniZenie nebezpecenstva prevratenia.



Upozornenie:

* V tejto prirucke je vysvetlené pouzivanie zariadenia, bezpec¢nostné
opatrenia a postupy udrzby. Uvadzaju sa len vSeobecné informacie. Ak by
ste mali otazKky alebo sa vyskytnu nezvycajné problémy, nevahajte sa obratit’
na svojho lekara.

* Pred pouzitim si precitajte navod na pouZitie a pouZivajte ho len podl'a tohto
navodu. Ked'Ze inStalacia a obsluha tohto zariadenia sd vel'mi jednoduché,
predpokladana obsluha sa musi riadit iba tymto ivodnym navodom na
obsluhuy, nie je potrebné odborné zaskolenie.

* Nenechavajte zariadenie zapnuté bez dozoru. Ked' sa zariadenie nepouZiva,
odpojte ho zo zasuvky.

* Ak sa chcete odpojit od zasuvky zdroja napajania, musite vypnut vypinac
napdjania do polohy "OFF" zariadenia a potom vytiahnut zastrc¢ku zo
zasuvky zdroja napajania.

* Pri oSetreni pacienta v oblasti tvare by mal pacient nosit slne¢né okuliare

alebo okuliare, aby si chranil o¢i pred vysuSenim.

1.3Zamysl'any prevadzkovatel a prostredie zamysl'aného
pouZitia
e Odborny lekar alebo poskytovatel zdravotnej starostlivosti

e Zariadenie sa nemdze pouzivat bez schvalenia.
e Profesionalne prostredie zdravotnickeho zariadenia

1.4 InfraCervenu terapeutickd lampu (zariadenie) mozno
pouzivat na klinikach a v nemocniciach v prostredi:
Teplota: 10°C - 40°C (50°F-104°F)

Vlhkost: 35-75 %RH, 800-1060hPa

1.5 Osobitné poZiadavky na zakladnu bezpecnost a
zakladny vykon nelaserovych svetelnych zdrojov
urCenych na terapeutické, diagnostické, monitorovacie
a kozmetické/estetické pouzitie.
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Toto zariadenie je klasifikované podl'a normy IEC 60601-2-57:2011 do
skupiny EXEMPT, ktora bola schvalena CENELEC ako EN 60601-2-57
dnia 2011-03-07, jej

maximalny vykon optického ziarenia je mensi ako 0,01W/m2, jeho vyZzarovana
je vrozsahu 2-22um.

7 v 7 voags
Zamysl'ané pouziti
Zariadenie je infraCervena lampa, ktora vyZaruje energiu v infraCervenom
spektre na lokalne vyhrievanie s ciel'om zvysit teplotu tkaniva, doCasne
zvySsit lokalny krvny obeh a doc¢asne zmiernit bolest’ a stuhnutost spojenu s
mensimi svalmi a kibmi.

Jednoducho nasmerujte vyhrievaciu sondu zariadenia na povrch holej koze

alebo na postihnutu cast tela, ruky, nohy, koleno, rameno atd”

e ZniZenie bolestivosti

e ZniZuje bolest kibov a svalov

e Uvolniuje svalové krce

e Zlepsuje mikrocirkulaciu

Pri pouzivani zariadenia v skuto¢nosti neexistuju Ziadne pevné a rychle

sposoby, pretoZe rozni I'udia reaguji na liecbu ré6znymi sposobmi.

Odporiacame vam experimentovat so zariadenim, aby ste zistili, akym

sposobom vam moZe najlepSie pomoct. Opisané spdsoby liecby su len

orientacné. V pripade SpecifickejSich problémov sa porad’te so svojim

lekarom. Casové tdaje st priblizné a maju byt flexibilné, aby vyhovovali

vasmu pohodliu.

Upozornenia

Aby sa prediSlo riziku popalenia, poZiaru, urazu elektrickym priudom alebo
zranenia, je potrebné pocas vsetkych faz prevadzky, servisu a oprav tohto

zariadenia dodrZiavat nasledujice upozornenia.

3.1 Varovanie pred teplom

e Obsluha nesmie odstraniovat systémové kryty alebo bezpecnostny stit

zariadenia.



e Pristroj nepouzivajte priamo na mokru pokozku.

e Pocas prevadzky je zakazané dotykat sa ohrievaca na holu pokozku.

e Ohrievac udrziavajte v dostatocnej vzdialenosti od pokoZzKky (minimalne 20
cm alebo 8") a ¢as oSetrenia obmedzte na maximalne 30 minut pre
dospelych a 15 minut pre deti, aby nedoslo k popaleniu pokoZzky.

e Na ochranu pred poziarom: Nikdy nepouZivajte toto zariadenie so
zablokovanym otvorom chraneného ohrievaca. Udrzujte tento otvor bez
Zzmolkov, vlasov atd’. Nikdy nepracovat na makkom povrchu, ako je vankus,
prikryvka alebo postel’, kde mé6ze byt tento otvor pre vzduch zablokovany.

e Nedotykajte sa ohrievaca alebo bezpecnostného Stitu, ked' je zapnuty,
pretoZe teplota ohrievaca je vel'mi vysoka.

e Pristroj uchovavajte mimo dosahu deti a nedovol'te detom, aby ho
obsluhovali. Nedovol'te detom obsluhovat tento pristroj alebo mat’ pristup

k ohrievacu, ked’ sa ohrieva.

3.2 Varovanie pred rizikom poziaru
e Ked sa zariadenie nepouziva, odpojte ho zo zasuvky.
e Zariadenie nepouZivajte v malom priestore alebo v blizkosti horl'avych
latok vratane matracov, kobercov a zaclon.
e Toto zariadenie sa nesmie pouZivat v spojeni s vysokou koncentraciou

kyslika alebo s horl'avymi anestetikami.

3.3 Varovanie pred urazom elektrickym pradom

e Napdjanie zariadenia musi byt v stilade s idajmi na Stitku zariadenia.

e Nenahradzajte diely, neupravujte ani neopravujte zariadenie sami. Servis
by mal vykonavat' len autorizovany personal.

e Zariadenie neupravujte bez povolenia vyrobcu.

e Aby sa predisSlo riziku Urazu elektrickym pradom, toto zariadenie musi byt
pripojené len k elektrickej sieti s ochrannym uzemnenim.

e Obsluha sa pocas prevadzKky pristroja nesmie dotykat’ pacienta ani

Ziadnych nabitych casti, ako je napriklad drZziak poistky.
3.4 Upozornenie na problém pri pouZivani iného zariadenia

e Varovanie pred vybuchom: Zariadenie nepouZivajte vo vybusnom

prostredi.



e Nepracujte tam, kde sa pouzivajui aerosélové (sprejové) pripravky alebo
kde sa podava kyslik.

e NedrZte zariadenie za kabel ani zan prudko netahajte.

e Pocas prace sa nedotykajte vnutornej Casti zariadenia.

e Neukladajte na miestach s nadmernou vlhkostou, ako je napriklad kdapelna.

e Pred Cistenim alebo uskladnenim nechajte zariadenie priblizne 20 minut
vychladnut.

e Zariadenie sa moze 'ahko poskodit nespravnou manipulaciou.

e Ak chcete zariadenie bezpecne vypnut, nastavte casovac do polohy "OFF"
(pre modely CQ-12, CQ27 a CQ29) alebo stlacte tlaCidlo "PAUSE" na paneli
Casovaca (pre modely CQ-33, CQ-36). Vypnite vypinac¢ napajania do polohy
"OFF" zariadenia a potom vytiahnite sietovi zastrcku zo zasuvky zdroja

napajania.

3.5 Upozornenie na udrzbu

e Ked doska s mineralnym prvkom zbeleje, vymente hlavu lampy vcas, aby
ste predisli mozZnému riziku Ziarenia.

e Pri kaZzdodennej udrZbe je potrebné dbat na Zivotnost dosky s prvkami a
vykurovacej dosky.

e Toto zariadenie neupravujte bez povolenia vyrobcu.

3.6 Upozornenie pre mozné vystavenie na
nebezpecné optického Ziarenia
e Aby sa zabranilo moZnému vystaveniu nebezpecnému Ziareniu, pocas
lie¢by by sa obe oc¢i mali vyhnut priamemu posobeniu lampy.Ak je
potrebné ozarovat oci, noste slne¢né okuliare alebo ich zakryte bavlnenou
latkou.

e Vyhnite sa oZarovaniu oblasti, kde su v tele inStalované kovové materialy.

e Pacient v Specidlnom pripade a zdravotnom stave pouziva zariadenie pod

vedenim svojho lekara.



4. Kontraindikacie

e IR terapeuticka lampa by sa nemala pouZivat v miestach, kde sa nachadza
kardiostimulator alebo priamo nad miestom, kde bola namontovana
kovova alebo plastova doska. V pripade 0sdb s podozrenim na problémy so
srdcom by sa mala prijat primerana opatrnost.

e NepouZivajte na necitlivé oblasti pokoZky alebo v pripade slabého
prekrvenia. V pripade, Ze u niektorych oséb méze déjst k podrazdeniu alebo
precitlivenosti pokozky v désledku tepelnej ipravy, je potrebné prijat

primerané preventivne opatrenia.
e Nepouzivajte, ak ma pacient vysokua horucku.

e Pouzivanie tepla bez dozoru deti alebo nesposobilych os6b moZze byt
nebezpecné.

e Ak ste tehotn4, chora alebo ste utrpela draz, pred pouZzitim sa porad’te so svojim
lekarom.

e V pripade 0s6b s podozrenim na epilepsiu alebo s diagnostikovanou
epilepsiou by sa mali prijat primerané preventivne opatrenia.

e Elektronické monitorovacie zariadenia, ako st elektrokardiogramy, EKG
monitory a alarmy, nemusia pocas pouZzivania tohto zariadenia fungovat
spravne.

e Tento pristroj sa nesmie pouZzivat na opuchnuté, infikované alebo zapalené

miesta alebo koZné erupcie, napr. flebitidu, kicové Zily.



5. Balenie a montaz zariadenia
Obsah IR terapeutickych lamp "Model CQ-12, CQ-27, CQ-29, CQ-33, CQ-36"

/
n

—

O

Model: CQ-36 Model:CQ-12 Model:CQ-27

I &M |

Model: CQ-29 Model:CQ-3

5.1 Balenie:

IR terapeutické lampy

Ovladaci panel a stojan1 ks
Svetlometlks

PredlZovacia ty¢1 ks

Patbodova zakladiia s kolieskami 1 ks
Navod na pouzitie 1Kks

Zariadenie a jeho prisluSenstvo su zabalené v pevnej papierovej krabici.



u ! C€0123 } '_ ! u ! C€O|23 u !
INFRARED THERAPEUTIC LAMPS l?“ l iJ iJ INFRARED THERAPEUTIC LAMPS
Model Dizka (cm) Sirka (cm) Vyska
(cm)

CQ-12(2v1) 49 35 51
CQ-27

oy L 62 50 25
CQ-33

CQ-36

A) Kazdé dodané zariadenie je samostatne zabalené v 3-vrstvovej kartonovej
krabici.

B)Kazdy kartdn je opasany strojovymi paskami, aby sa zaistil ako bezpecny a
ochranny, aby sa zabranilo poSkodeniu pocas prepravy.

C) Prepravné znacky sa vytlacia na prednej strane trojvrstvového kartonu.

D) Prepravné a skladovacie prostredie spolu s modelom a sériovym ¢islom sa

vytlaci na bocCnej strane trojvrstvovej Skatule.

(Priklad je uvedeny niZsie)

30°C az 55°C (-22°F az 131°F), 15-95% relativna
Prostredie uloZiska vlhkost vzduchu,

700hPa az 1060hPa

-30°C az 55°C (-22°F az 131°F), 15-95% relativna

Dopravné prostredie vlhkost vzduchu,

700hPa az 1060hPa
Model CQ-XXX
Sériové Cislo XXXXXXXX

10
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5.3 Montaz: (podlahovy typ)

Opatrne otvorte obalovu Skatul'u a
skontrolujte obsah zariadenia. Mal by
obsahovat”

-Zariadenie svetlometu (inStalované s

mineralnym povlakom), s pruZinovym H
ramenom a ovladacim boxom. ) 1_/
-Rozsiritel'ny stojan /
-Patbodova zakladna s kolieskami ED
Zostavte zariadenie podl'a obrazku 1 E /4
(pozri pravy obrazok). VloZte A do B a %
utiahnite C. VloZte D do E a utiahnite F.

(Figure 1)

Vlozte 5 do 6 a utiahnite G.

12



6. Navod na obsluhu:

6.1 llustracie casti :

v

v

v

v

v

\ 4

v

v
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Popis dielov

Ciastk
ové
Cislo

Popis

Svetlomet (s mineralnym
povlakom)

Bezpecnostny Stit

PredlZovacie rameno

Skrinka ovladacieho
panela

Napajaci kabel

PredlZovacia ty¢

Nap4djacia zastrcka

Patbodova zakladna s
kolieskami




——————————,

IR-Heater £0-27

2z

u_—bB
_‘J

A

»C
>E
e
O —>cC

/.
2,
| ©—
B
1 S
— L
>
Poloz Popis llustracia
ka
Na tomto paneli je nainStalovany
A Horny panel vypinag, indikator zapnutia (biely),
spina¢ ¢asovaca, indikator zapnutia
Casovaca (zeleny).
B Zapnutie a Stla¢enim vypina¢a zapnete
vypnutie zariadenie
napajania
prepinac
d Indikator Svieti biely indikator napajania
zapnutia pri zapnutom napajani.
Nastavenim ¢asovaca vyberte €as
oSetrenia. Mechanicky ¢asovac sa
& lahko ovlada jednoduchym otacanim v
E aso smere hodinovych ruéiciek na
vag nastavenie ¢asu prevadzky Digitalny
Casovac stlacanim tlaCidiel na paneli,
pozri navod 6.4
= Nazov modelu Vytladi sa nazovtrlrodelu zariadenia
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Svetlomet musi byt zapojeny do zasuvky

Ohrievac skrinky ovladacieho panela.
Stoja Na podopretie lampy.
n

Bzucdiak/Buzzer

Po uplynuti nastaveného ¢asu sa ozve
zvukovy signal alebo bzuciak a
ohrievac¢ prestane fungovat.

;:;32?; nTeer nym Zapojenie do sietovej zasuvky
pradom
Zasuvka
5-bodova Podstavec s 5 kolieskami na presun

. L lampy na vhodné miesto na o3etrenie.
zakladna

Hodnotiaci Stitok

Nazov zariadenia, model, Specifikacie,
datum vyroby, adresa vyrobcu a ER, CE
0123, symboly, “Pozri navod na pouzitie”.
na.

Stitok so
sériovym
Cislom

Identifikacia zariadenia na ucely zaruky

I?ozri inStrukcie
Stitok

”Pozri ndvod na pouZitie”

Infrared

C€o
XO&

ec]ree|

PEOPLE’

.

Minimum distance from treated parts:30cm

SUNGO Europe B.V.
Fastinato Boulevacd S22, Unit1.72909VA Capell tan den LsselToe Netherbaads

4th Floor, 2nd Workshop,No.11 Haida Road,
Fenghuang Town,Shapingba District,401334,Chongging,

B

Therapeutic Lamps —

Model: | | \
Voltage: |
Frequency:[ | Hz
Electnc Power: | W

Product weight: | \|kg

S REPUBLIC OF CHINA

15

/




Upozornenie:

e Predtym, ako je zariadenie pripravené na pouzitie, sa ohrieva¢ po 5 mindtach
zahreje

po zapnuti.
e Pristroj nepouzivajte priamo na mokru pokozku.

6.2 Zapnutie jednotKky: pre mechanicky ¢asova¢, model CQ-12

a) Zasuite zastrcku do uzemnenej vystupnej zasuvky striedavého pradu 230 +
10 V (stena) a rozsvieteny "biely" indikator POWER znamena, Ze napajanie je
pripojené. V tomto Case "zeleny" indikator (WORK) nesvieti.

b) Otocte casovac v smere hodinovych ruciciek do polohy "ON" (zapnuté)
alebo vyberte Cas oSetrenia, napriklad 45 minut. Rozsvietenie "zeleného"
indikatora (WORK) znamena4, Ze sa zariadenie zahrieva a spustilo sa
odpocitavanie ¢asu na prevadzku.

c) Po 10 az 15 minutach predhrievania bude zariadenie pripravené na

pouzitie. Nenechavajte pristroj zapnuty bez dozoru.
6.3 Zapnutie jednotky: Pre mechanicky ¢asova¢, modely CQ-27, €Q-29

a) Zasunte zastrcku do uzemnenej zasuvky striedavého priadu 230 + 10 V
(stena) a zapnite zariadenie stlacenim prepinaca POWER do polohy "|".
Rozsvieteny "zeleny" indikator POWER znameng, Ze napajanie je zapnuté a
pripojené. V tomto okamihu "zeleny" indikator (WORK) nesvieti.

b) Otocte casovac v smere hodinovych ruciciek do polohy "ON" alebo vyberte
Cas oSetrenia, napriklad 45 minut. Rozsvietenie "zeleného" indikatora (WORK)
znamena, Ze sa zariadenie zahrieva a spustilo sa odpocitavanie ¢asu na
prevadzku.

) Po 10 az 15 minttach predhrievania bude zariadenie pripravené na

pouzitie. Nenechavajte pristroj zapnuty bez dozoru.
6.4 Zapnutie jednotky: Pre digitdlny ¢asova¢, modely CQ-33, CQ-36

a) Zasunte zastrcku do uzemnenej zasuvky striedavého prudu 230 + 10 V
(stena) a zapnite zariadenie stlacenim prepinaca POWER do polohy "|".
Rozsvieteny "zeleny" indikdtor POWER znamen3, Ze napajanie je zapnuté
a pripojené. V tomto okamihu "zeleny" indikator (WORK) nesvieti. Na
displeji sa zobrazuje kumulovany pracovny cas. Jednotka: hodina.

b) Nastavenie ¢asu liecby:

16



i)Pre nepretrziti lie¢bu - Stla¢te tla¢idlo "Start/Pauza". Na obrazovke sa
zobrazi "CONT", ¢o znamena "pokracovat" a rozsvieti sa "zeleny"
indikator (WORK).

ii)Pre prednastaveny cas liecby - Stlacte "Reset", na obrazovke sa zobrazi
"00:00". Potom stlacte tlacidlo "Timer" na nastavenie pracovného Casu.
(Prirastok kazdého stlacenia tlacidla je 5 minut)

c) Teraz stlacte tlac¢idlo "Start/Pauza” a rozsvieteny "zeleny" indikator
(WORK) znamena, Ze sa jednotka zahrieva a zacalo sa odpocitavanie pre
prevadzku. Stla¢enim tla¢idla "RESET" a "TIMER" (Casova¢) moZno
vynulovat’ €as oSetrenia.

d) Po 10 az 15 minttach predhrievania bude zariadenie pripravené na
pouzitie. Nenechavajte pristroj zapnuty bez dozoru.

e) Hlavu pristroja nasmerujte priamo na oSetrovanu oblast’ tela. Vyhrievanie
sa vypne, ked’ ¢as dosiahne hodnotu "00:00".

f)  Vykurovanie moZete kedykol'vek zrusit stlacenim tlacidla "Reset".

Vhodna vzdialenost od svetlometu zariadenia k oSetrovanej oblasti je 30
cm. Najlepsi vysledok sa dosiahne, ked' sa teplota povrchu tela po 15
minutach predhrievania zahreje na 40 °C - 42 °C a udrZiava sa na tejto

teplote.

Ak je teplota pokozky nizsia ako 40 °C, ide len o komfortné
zahrievanie.Nasledujica tabul'’ka uvddza vhodné teploty pokozky v
réznych vzdialenostiach od hlavovej lampy k povrchu pokozky po 15

minutach predhrievania:

Vzdialenost od svetlometu 25 cm 30 cm 35cm

Teplota kozZe 42°C 40°C 38°C

Casové obdobie lie¢by: Cas lie¢by obmedzte na maximalne 30 mintit pre

dospelych a 15 minut pre deti.

Raz alebo dvakrat denne.
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Poznamka: ak kontrolka (zelend) nesvieti a lampa sa nezahrieva,
skontrolujte poistku na zadnej strane regulatora. V pripade potreby ju
vymernte.

7. Pozicia pre lieCbu

Ako vSeobecné usmernenie upravte vzdialenost medzi oSetrovacimi povrchu a
svetlometu v odporucanej vzdialenosti (minimalne 20 cm alebo 8"), aby sa
dosiahol prijemny pocit tepla a pohodlia. Skuto¢né umiestnenie sa musi riadit’
pohodlim pacienta.

VSimnite si, Ze odpordcana vzdialenost zabezpeci terapeuticky ohrev 40 °C
- 45 °C pri izbovej teplote. Pre porovnanie, 40 °C az 45 °C (104°F az 113°F)
je teplotny rozsah pre terapeuticky ohrev pri izbovej teplote. KoZa moze

pocas liecby zruzoviet, to je normalne.

Ak je ohrievac prili$ d'aleko od oSetrovaného povrchu, poskytuje len teplo a

pohodlie.

Neumiestiiujte svetlomet priamo na telo alebo oSetrovaci povrch, inak moze

dojst k popaleniu.

~
8. Cas lieCby
Cas lie¢by pre dané sedenie sa moze lisit’ v zavislosti od lie¢eného stavu.
Ako vieobecné usmernenie sa moZe pouzit' ¢as o$etrenia 30 minut. Cas
oSetrenia obmedzte na maximalne 30 minut pre dospelych a 15 minut pre

deti.
Odporuca sa tieZ obmedzit pocet oSetreni na maximalne 2 krat denne.

V zavislosti od lie¢eného ochorenia sa méze pouZit aj kratsi ¢as a

frekvencia liecby.

18



9. Ochrana pokozky

Aplikacia by mala byt prijemna a pohodlna. VSimajte si pohodlie a to, ako
sa pacient citi. Ak pocituje bolest alebo nepohodlie, posunte ¢elovku d'alej
alebo preruste liecbu. Ak sa ¢elovka pocas oSetrenia dotkne tela, teplota
moZe byt prilis vysoka a pokozka sa moZze prehriat’ a sposobit’ popalenie
koZe. Ak chcete minimalizovat’ vplyv suchej pokoZky po oSetreni, po

kazdom oSetreni naneste na oSetrovanu oblast hydrata¢ny krém.

10. Bezpecnostny Stit

Toto zariadenie je vybavené bezpecnostnym Stitom, ktory chrani a
zabranuje ndhodnému kontaktu s holou pokoZkou. Tento Stit je zakazané
odstranit, ked' je zariadenie v prevadzke. Nedotykajte sa svetlometu po

skonceni prevadzky - svetlomet zostane horuci eSte urcity ¢as po jeho

vypnuti.

11.  Cistenie a udrzba

Upozornenie: Pred ¢istenim alebo skladovanim nechajte zariadenie
pribliZne 20 minut vychladnut.

Zariadenie neponarajte do ziadneho Cistiaceho roztoku ani do vody.

IR terapeuticki lampu treba pravidelne utierat vlhkou handrickou a
roztokom jemného mydla a vody. PouZitie akéhokol'vek iného Cistiaceho

roztoku méze zariadenie poskodit.

Kabel a zastrcku utrite handrickou navlh€enou v jemnom mydlovom
roztoku a potom ich utrite do sucha. (Na Cistenie zariadenia nepouzivajte
riedidlo, benzén alebo podobné rozpustadla. Na Cistenie kabla
nepouzivajte alkohol ani freén)

Mal by sa skladovat na mieste, ktoré je chranené pred vlhkostou a extrémnym
chladom.
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12. Specifikacia

1 Model CQ-12,CQ-27,CQ-29,CQ-33,CQ-36
\ . . 40 °C - 45 °C pri izbovej teplote (odporucana
2 Opfimalna teplota pokozky vzdialenost od ohrievaca k povrchu holej koZze)
) ] Napatie: 230V~
3 Zdroj energie Frekvencia: 50 Hz
4 Elektricka energia 250 W
5 Casovat Nepretrzité a 60 mintt
. Bzutiak Po uplynuti nastaveneho,casu sa automaticky spusti
zvuk a prestane fungovat.
. um " "OFF" na vypnutie zariadenia
7 Srepinat "OFF-ON "ON" na zapnutie zariadenia
8 Prudova poistka 2 ks typu F3. 15AH 250V
Prepravné a -30°C az 55°C (-22°F az 131°F), 15% RH az 95%
9 | skladovacie RH,700hPa a7 1060hPa
prostredie
Prevadzkové tredi 10°C -40°C (50°F - 104°F), RH: 35-75%,
10 il 102 <OVE Prostigig 800hPa a7 1060hPa
11 Klasifikacia zariadenia Trieda Ila (pravidlo 6 smernice 93/42/EHS, priloha
1X)
12 Stupne znecistenia Stupne 2
13 Kategoéria prepitia Kategoéria Il
14 Vysoké nadmorské vysky (m) <2000m
15 Spektralna intenzita Ziarenia 0W.m2
16 Spektralne Ziarenie 0W.m-2
Maximalny vykon optického
17 Ziarenia (0,001 W.m2
18 Umiestnenie emisnych otvorov | Hlava lampy
19 Zivotnost 3 roky

Specifikacie si nomindlne a moZu sa lisSit od uvedenych hodnét v désledku

vyrobnych tolerancii (+/-10%).
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